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LA CENA DE BETANIA

=7 EIS dias antes de la Gltima pascua
I se hallaba en Betania Jesus, y alli
,.s}ﬂ le convidoé & cenar en su casa Si-
==X moén, llamado «El Leproso», qui-
z& por haber sido curado de aquella enfer-
medad por el divino Médico de los cuerpos y
de las almas.

Betania dista de Jerusalém como una me-
dia legua, yendo por la carretera
de Jericd; bastante menos si se
dobla el monte de las Olivas y
se usa un mal camino de herra-
dura que va desde el lugar lla-
mado Ddéminus flevit, por creerse
que alli se verificd el llanto del
Seilor sobre Jerusalém, hasta la
aldea de Betania, que hoy esta
compuesta de unas cuantas mise-
rables casuchas de mala muerte.
En tiempo del Salvador, aunque
no fuera muy espacioso aquel
arrabal de Jerusalém, tenia, sin
embargo,mucha mas importancia
que hoy, puesto que habia en él
algunas casas de ricos y gentes
principales, tales como Lazaro
y Simén. 8. Juan pone la dis-
tancia de Betania & Jerusalém
quasi studiis quindecim, como
unos quince estadios, que viene &
ser lo mismo.

4 labrarse los vasos para perfumes, que tan
célebres se hicieron cn el mundo antiguo. En
efecto, no solamente los egipcios, sino tam-

_bién los asirios, los persas, los sirios, los feni-

cios, los griegos y los romanos usaron mucho
del alabastro, nombre que pasé 4 significar
toda clase de perfumes finos; porque, habien-
do comenzado & llamarse asi la materia de
los vasos donde se contenian, sirvio después
para designar el contenido, siquiera éste se
encerrase en un vaso de barro ¢ de cristal.

Apenas habia llegado 4 Beta-
nia el Salvador, procedente de
las riberas del Jordan, cuando
le invité Simoén & una cena, que
refieren los Evangelistas S. Ma-
teo, S. Marcos y S. Juan. Lazaro
era uno de los convidados, lo
cual supone las buenas relacio-
nes entre Lazaro y Simén, 6 al
menos que no estaban refiidos
(segun ocurre con frecuencia en-
“tre los ricachos de los pueblos,
que cada uno quiere ser el amo),
¥ convidando & Jesis, entendi6
Simén que era una deferencia al
huésped invitar 4 su intimo ani-
go Lazaro. En cuanta estima tu-
viera & LAzaro Jesucristo y cuan-
to le queria, se desprende con
entera claridad del cap. XI de
S. Juan dedicado integramente 4
la narracién de la enfermedad,
muerte y resurreccion del herma-
no de Marta y de Maria.

Por la razon indicada 6 por
la anterior, 6 lo que es méas pro-
bable, por ambas juntas, Marta,
siguiendo sus naturales impulsos
de servir al Maestro, segun lece-
mos que lo hizo en otras ocasio-
nes, hacfa de camarera; y su
hermana Mar{a, mas aficionada
4la vida interna y contermplativa
que & la externa y activa, cogidé un alabas-
tro de entre los varios que tenia en su toca-
dor y quiso dar 4 Jesus una prueba de su
afecto, rompiendo el alabastro y derraman-
do el perfume sobre la cabeza primero y des-
pués sobre los pies del Amado.

Todo el mundo conocce el alabastro; pero
no todos saben que la palabra alabastro vie-
ne de una ciudad de Egipto en la alta Tebai-
da, donde, segun testifica Plinio, comenzaron
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Por eso reciben el nombre de alabastro
los vasos dedicados & la perfumeria en la an-
tigtiedad, sean de la materia que fueren. Los
habia, y cra lo mds comin, de alabastro;
también de vidrio blanco 6 esmaltado, de onix,
de arcilla pintada, de plata y hasta de oroc;
pero todos cllos con una forma parecida. De
tal suerte, que Plinio, para describir y dar &
conocer una clase de perlas alargadas como
una pera, dice de ellas que tienen la figura

de un alabastro. Estos vasos de perfumes, de
los cuales se ven algunos ejemplares en los
Museos arqueoldgicos, entre ellos el de Na-
poles ¥ el del Louvre, se encontraron en las
excavaciones hechas en Nimrud, con ins-
cripciones de Sargon, en las verificadas en
Saida (Fenicia), en Chipre, en Egipto y en
otras partes.

Cuando la hermana de Lazaro rompié el
alabastro y derramé sobre la sacratisima ca-
beza y sacratisimos pies del Salvador el un-

giiento 6 perfume que contenia, comenzo &
refunfuilar Judas, porque le parecia (asi de-
cia él) que aquello era un gasto inutil, y que
mejor hubiera sido vender el alabastro en
trescientos dineros (cerca de mil pesetas hoy;
entonces como unas 250) y darlos de limosna
4 los pobres. Esta murmuracion del discipulo
traidor tuvo, como suele ocurrir, sus panegi-
ristas entre los asistentes. Asi se entienden

los testimonios comparados de los Evangelis-

tas; pues mientras S. Juan solamente hace
mencién de Judas, S. Marcos dice quidam sin
especificar y S. Mateo discipuli, ambos en
plural. Y es que sin duda alguna, movidos
por la razon especiosa aducida por Judas
para ocultar su avaricia, consintieron en la
murmuracién y ayudaron al murmaurador.
5. Juan se encarg6 de poner las cosas en
claro, descubriendo las perversas intencio-
nes de Judas, que no pensaba en los pobres,
sino en irregularizar, en escamotear, en
robar (que ese es su nombre) lo
que pudiera, cuando aquel dinero
fuese 4 parar 4 sus manos, toda
vez que era ¢l el encargado de
la administracién de los bienes
que pertenecian al colegio apos-
télico.

Esta leccion de Judas, del judio
Judas, no la olvidaron sus pa-
rientes posteriores. Nosotros tu-
vimos un célebre ministro judio,
que superé & Judas sobresaliendo
por cima de él

Quanium lenta solent
inter biburna cupresi.

Porque si aquel ministro de la
hacienda apostélica queria irre-
gularizar una pequefiez tan pe-
queila como 250 pesetas, nuestro
ministro, digo el ministro judio
que padecié Espaiia, no se con-
tenté con irregularizar una mez-
quindad, sino que llevé su robo,
¢por qué no se ha de dar & las
cosas el nombre propio? 4 millo-
nes de millones. ;Con qué pretex-
to? Con el mismo de Judas; con
pretexto de los pobres. Ya com-
prenderan los lectores qué mi-
nistro (de Satanas) fué ese 4 quien
me refiero; pero si alguno lo igno-
ra lo diré poniendo su nombre,
MENDIZABAL., Que era judio, lo
dijeron por entonces los periédi-
cos; y no falté quien ofreciera
una fuerte suma al que presen-
tara la partida de bautismo del
que se llamé Mendizdbal sin serlo,
porque no era ese su apellido.
Después Drumont demostré en
La Francia Judia que efectiva-
mente era Mendizabal de origen
israelita, y nosotros hemos expe-
rimentado y estamos an sufrien-
do los efectos de la sangre judai-
ca (esto es, de Judas Iscariote),
de aquel ministro.

Y si alguno dudase de que los
motivos que adujo Mendizabal
para irregularizar nuestra ha-
cienda no son distintos de los que
propuso su pariente el Iscariote,
lea las leyes desamortizadoras
con sus preambulos y lo vera.

Como algunos discipulos en
la cena de Betania se hicieron
eco de las quejas de Judas contra Maria
por haber echado a4 perder, como él decia,
el perfume del frasco, asi también después
del incomparable Mendizabal ha habido mu-
chos que le hicieron coro, pretendiendo jus
tificar sus atrocidades con pretexto de los
pobres y con otros pretextos. Yo conociuno,
que era abogado y tan amigo de la justi-
cia, que no consentiz jamas en que se per-
judicara al préjimo 4 sabiendas ni en un ma-
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EL CASTELLANO

ravedi. Y sin embargo estaba tan obsesiona-
do con la teoria mendizabalesca, que en cier-
ta ocasién me decia con la mayor ingenuidad:
«Lalglesia y Uds. todos deben estar muy agra-
decidos & Mendizabal, porque lcs libroé de la
engorrosa administracion de los bienes, d:in-
doles en cambio la paga, que sdlo les cuesta
una firma al mes.» ;Qué tal?

iHombre, bien!, le respondi; maiiana le
roban & Ud. sus fincas (era rico), y para que
no se muera Ud. de hambre, el ladron, com-
pasivo, le seiiala el 10 por 100 de las rentas
de sus tierras, librandole 4 Ud. de las moles-
tiasde la administracion. jSupongo que usted
se dara prisa en dar al generoso ladrén de
sus bienes las gracias mas expresivas por su
generosidad!—Tanto como eso no; pero el
caso es muy distinto, me contesté.—;Y tan
distinto!, repliqué. Como que tratandose de
los bienes de Ud. so6lo es cuestion de unos
cuantos miles de duros; y tratindose de los
bienes de la Iglesia la cuestiéon se eleva a
muchos millones de millones. jLo que hace
el ejemplo y lo que fascina cuando viene de
lo alto, aunque la altura sea judia!

El pretexto de los pobres continta tenien-
do miles de partidarios entre los parientes de
D. Juan de Robres, que también fué pariente
de Judas, y asi es de ver con cuianta solici-
tud (aparente) claman porque se distribuyz
entre los pobres los bienes destinados al culto
de Dios. Cada vez que los catdlicos emplean
alguna cantidad, sea grande 6 pequeiia, en
objetos destinados al culto, salen despotrican-
do los clerofobos countra esos gastos supér-
fluos, que debieran emplearse en aliviar las
necesidades del pobre; y jcosa rara!; esos vo-
ciferantes que gritan porque nuestro dinero
vaya & parar a los pobres, no dan un céntimo
al necesitado, que, conociéndoles demasiado
por experiencin, apenas les piden nunca; en
cambio no dejan en paz y persiguen por todas
partes a los clérigos y 4 las personas piado-
sas, porque saben dondo esta la piedad con
los pobres. Los catolicos sabemos bien que
hay obligacion de atender & los pobres, pero
no igunoramos que también la hay de cuidar
que sc de 2 Dios el culto debido y con la de-
bida magnificencia. Y asi procuramos cum-
plir ambas obligaciones, dando para el culto
y no descuidando la limosna; de donde suce-
dia una cosa, hoy por muchos ignorada, &
saber, que cuando en Espaiia estaba el culto
en todo su esplendor, en Espaifia apenas habia
pobres; mientras que hoy, reducido el culto
A su mas minima expresion, se multiplican
los pobres, los necesitados, los hambrientos,
de una manera aterradora. ¢En qué consis-
tira? ‘

Facilisima es la solucion; es que ha pasa-
do Judas por entre nosotros gritando a favor
de los pobres y contra el culto divino. Y ya
se sabe que non pertinet ad cum de pauperi-
bus, le importan un bledo los pobres; lo que
le importa es irregularizar, y cuanto mas se
irregularice, menos queda para limosna.
Esto es evidente, y cualquiera lo ve sin
necesidad de cristales de roca.

El Salvador salié & la defensa de Maria,
diciendo de ella que habia hecho una obra
buena, puesto que anticipé la uncién para su
sepultura: Ad sepeliendum me fecit, y aiiadié
que en todo el mundo seria alabada aquella
accion donde quiera que se predicara el
Evangelio. La historia confirma las palabras
proféticas de Jesuis, al mostrarnos como efec-
tivamente es alabado en todo el mundo el
acto generoso de Maria, y la ruin accion de
Judas vituperada por todo el mundo tam-
bién, menos por los discipulos del Iscariote,
que aunque no pocos, desgraciadamente, son
una wminoria insignificante comparados con
los que alaban & Maria por su' generoso
proceder.

Conocemos ya lo que cs un dabastro, y
conviene que sepamos también caal era el
contenido del que Maria rompié en casa de
Simon. Los tres Fvangelistas dicen que el
perfume de aquel alabastro procedia del
nardo, y los tres le llaman precioso, esto es,
de mucho precio. 8. Marcos aiiade que pro-
cedia de la espiga del nardo, porque también
de las hojas de este arbusto se hacian y se
hacen perfumes, aungue mucho mas baratos
por ser de muy inferior calidad. A todo esto
“afinde 8. Juan una circunstancia que ha
dado mucho que discurrir & los cxpositores,
dandose por vencido S. Agustin, que no
acertaba con la significacion del pistici que
usa nuestra vulgata, latinizando el pistike

griego; s6lo que su claro talento le puso en
el verdadero camino, diciendo que sc debia
tratar en aquel pasaje de alguna region de
la tierra, que €l no conocia, y de la cual
procediera aquella clase de nardo.

Asi es en efecto. Ln palabra pistike ni se
encuentra entre los clisicos ni sc lee cn Ia
Biblia, mds que en csa ocasion. LKl perfume
de que tan piadoso uso hizo Maria, es segu-
ramente el espiga-nardo, en cuya prepara-
cion entra como base fundamental la raiz de
una planta de la India, que produce el mas
apreciado de los perfumes y que llaman los
botinicos modernos Nardostachys jatamansi,
y se cria en Nepol y en Botan. s una
especie de valeriana, de un olor aromatico
muy pronunciado, y se emplea como ingre-
diente principal en los ungiientos y perfumes,
usandose en medicina como estimulante.

Ll nardo de espigas de los antiguos se
llamaba entre los arabes Sembul ut-tib, que
quiere decir «nardo bueno»; mientras que los
indios le apellidaban balchur 6 jatdmdnsi,
nombre este (ltimo equivalente en sanscrito
al Sembul indi, 6 nardo indio de cspigas. Los
nombres de este perfume en las diversas len-
guas, nérd en hebreo, ndrdin cn arabe, nard
en persa, nardos cu griego, nardus en latin,
como los correspondientes en los idiomas
neolatinos, no son otra cosa que diversas y
muy parecidas formas del sanscrito nalada,
uno de los nombres del nardo de espigas,
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dilectos; pero no sabemos si aquel nardo pro-
cedia de la India, cemo es probable, dado el
comercio de Salomén con aquella regién; ni
tampoco sabemnos si usaba el alabastro, aun-
que también ¢s muy probable, puesto que en
Ligipto, de donde procedia la principal mujer
de Salomon, comenzaron 4 usarse aquellos
vasos, y nada mas natural que la hija de Fa-
raon los tuviera en abundancia en sua to-
cador.

Terminemos ya con una observacion. Las
almas generosas y grandes dan lo mejor que
tienen y lo mas precioso 4 Dios y & su culto,
empleando sus bienes en preparar los cada-
veres de los santos, ad sepeliendum me fecit;
las almas ruines y tacafias consideran como
un derroche, perditio, cuanto se emplea en
honrar 4 Dios y en tributarle culto, poniendo
por pantalla & los pobres. ¢A cual de estas
clases perteneces, lector benévolo? ¢A cual
quieres pertenecer?
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del alegre domingo

por aquellos lugares
fueron los angelitos

de tan cruento drama
buscando los residuos,
al ver aquellas flores
del borde del camino
vestidas ya de rojo

como labios’lde nifio,
los dngeles gritaron:
«;Sangre, sangre de Cristo!»
y cortando unas cuantas
formaron un ramito,

que 4 la Virgen llevaron
como recuerdo vivo

de Ia Pasién sagrada,
del amor de su Hijo.
Desde entonces, por Marzo,
los més amenos sitios

se cubren de”esas flores,
gotitas del rocio,

con que salvé 4 la tierra
el corazén de Cristo.

8. 0. Montealegre,

SRNQRE DE CRISTO
“LEYENDA.)

—Madre, madre, alld arriba
junto al viejo castillo
donde los aguiluchos
tienen puesto su nido,
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que en la exportacién cambié la I porla »;
proviene de la raiz nal «sentir», que recuer-
da el olor de la planta.

Tiene en sanscrito el Nardostachys jata-
mansi muchos nombres, como sucede entre
nosotros con varios arbustos, algunos de cu-
yos nombres sirven para designar también
otras plantas. Entre ellas es muy de notar,
por lo que hace a nuestro proposito, el de pi-
cita 6 pici, sinénimos ambos de jatamansi,
cuya raiz barbuda tiene alguna semcjanza
con una espiga de trigo; y asi picita parece
una alusion & la raiz carnosa de la planta.
De donde el griego pistikos ha debido formar-
se de una pequeiia alteracion de picita, nom-
bre sanscrito del arbusto cuya raiz propor-
cionaba el ingrediente principal del perfume,
resultando el nombre una exportacién, como
lo era igualmente la cosa por ¢l significada;
y siendo, en consccuencian, ¢l nardo pistico de
8. Juan nardo de Ia India. De modo que la
filologia moderna ha venido & dar la razon a
5. Agustin, que ya en su tiempo sospecho el
significado de pistici como indicativo del lu-
-gar donde aqucl nardo se producia,

Dioscorides llama al nardo de la India
nardo del Ganges, ¥ como antignamente los
indios exportaban en Persia vy en Siria Pales-
tina ¥ en Egipto su nardo, hoy lo exportan
todavia los habitantes del Indostian, que ha-
cen de ¢l un no despreciable comercio en todo
el Oriente. La esposa de los cantares ya usa-
{| ba del nardo como uno de los perfumes pre-

he cogido este ramo

de flores tan bonito;
mira, son todas rojas
como Jabios de nifio,

y por lo diminutas,
gotitas de rocio
semejan que del cielo
hubiesen descendido;
{Chmo se llaman, madre?
—3Sangre de Jesuecristo.
— jPrecioso nombre!

— ;Acaso
su historia no has ofdo?
—Cuéntemela usted, madre.
—Esciichala, hijo mio:
Cuando Jesis subia
el dspero camino
que lleva basta el Calvario,
lugar de su suplicio,
como iba tan llagado,
como iba tan rendido,
cayé en el duro suelo
con la eruz oprimido,

y habfa alli unas flores
blancas como el armifio,
donde posd su mano

el Cordero Divino,
humildes florecillas

que & Dios dieron cobijo
mientras le daban golpes
los pérfidos judios.
Jests, aquellas floves,
lasx be=o agradecido,

con su sangre hahando
corolas y pistilos;

Odio & Jesucristo.

y=ese=sy g yerdad innegable,

para quien

lrﬂtenga, su juicio completo, que la

il guerra & Jesucristo, Sefior y Dios
= ’
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?.éf\ Nuestro, es mayor en la época ac-
tual que la que sus enemigos le hicieron en
los siglos precedentes. A Jesis siempre algu-
nos le han odiado, no faltando tedlogos que
afirmen que desde la creacidn de los Angeles
comenzé el odio, siendo Angeles rebeldes los
que no quisicron someterse & prestar laadora-
cion, que Dios les exigia, al Dios-Hombre,
porque la envidia y la soberbia de que se
llenaron al serles revelado el misterio de la
Encarnacion los impulsaron 4 rechazar el
mandato divino.

No hubo época en que el odio & Cristo no
se manifestara ostensible, aun antes de que
fundara su [glesia. ¢A qué obedecio la perse-
cucién con que continuamente inquietaron &
Cristo? ;Qué otra cosa significaban las ase-
chanzas que & su Persona ponian los fariseos
y escribas de la ley y las argucias con las
que intentaban sorprenderlo, tratando de que
no pudiera responder & sus capciosas pre-
guntas? La Pasion de Jesis servird siempre
en la historia para patentizar los extravios
de un pueblo enfurecido por la envidia y ce-
gado por el odio & la persona mas santa que
en la humanidad ha existido. Persona santa
por esencia; persona no humana, sino divina,
que era la subsistencia dela naturaleza huma-
na. El Santo por excelencia es reputado por
criminal, y aquel pueblo, ejecutor de la sen-
tencia, es verdaderamente deicida, pues es
causa eficiente de la muerte de Cristo, al po-
ner una accion capaz de producirle la muerte
afrentosa de Cruz. Era un pueblo desdichado,
cometiendo la crueldad mds criminal que en
el mundo se efectué. La puso por obra un
pueblo conducido por el odio.

Jamas se ha interrumpido la persecucién
4 Cristo desde aquellos herejes, que le consi-
deraban como hijo del carpintero hasta los
modernos criticos, aniquiladores de 1a verdad
Evangélica; desde aquellos que ya le daban
dos personas 6 ya le dejaban una naturaleza,
hasta los autores de tanto desafuero contra
la Iglesia de Cristo en nuestros dias. A Cristo,
sin interrupcion, se le ha odiado; de aqul
aquellas persecuciones que principian cul-
pando & los catélicos del incendio de Roma,
cuando Téacito afirma que muchos fueros ve-
Jjados haud perinde in crimine incendii, quam
odio humani generis convictos. |Qué espec-
taculo presencié el mundo! Los ancianos y
los jévenes, los hombres y las mujeres, los
nobles y plebeyos, derramaron su sangre
confesando la Fe de Cristo.

Aquellas persecuciones pregonan la Divi-
nidad de Jesucristo y de su Religion. ¢Quién
puede permanecer impasible leyendo la des-
cripcién delossufrimientos de aquellos héroes,
algunos de los cuales, ellos mismos, los escri-
bieron, como Santa Perpetua de Cartago en
la persecucién de Séptimo Severo? ;Cudnta
ternura y qué valor para escuchar la voz su-
plicante de su anciano padre, & fin de que
tuviera en cuenta el amor que & ella profe-
sara! jQué convencimiento en la doctrina!
iQué resolucién en sus determinaciones! Ni

¥ cuando en la mafana

los ruegos de su padre, ni las lagrimas de su
madre, ni el carifio 4 su hijo, al que debia
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lactar, son bastante & detencrla. Ella llamata
4 las cosas por su nombre, y asi dice a4 su
padre, como hay que decir, que el vaso es
vaso; yo que soy cristiana digo que soy cris-
tiana. Sentimientos mas delicados y valor
mas indomable que los que poseia Santa Per-
petua no es posible encontrar en los hombres
mas esforzados del mundo.

Se aterra el aAnimo al considerar la cruel-
dad de Maximiano con la legiéon Tebana.
Antes de pasar los Alpes acampa esta admi-
rable legién en el lugar que hoy se conoce
con el nombre de Martigny, y se la obliga 4
ofrecer sacrificios 4 los dioses de los Roma-
nos, & lo que se niega, por lo que es diezma-
da, y 4 los que les corresponde la suerte son
degollados; vuelven & exigirla sacrificios &
los dioses y repite su negacién, pagando su
confesion con la misma pena. Los que quedan
con vida de aquella nunca bien alabada
legion, hacen una representacion al Principe,
que le mueve & decretar la muerte de toda la
legién, que se componia de seis mil hombres.
¢Cabe mayor crueldad? ;Han oido los hom-
bres referir actos de ceguedad mis completa,
que destruir un General gran parte de su
ejéreito, sin motivo que lo justifique, cuando
han de pelear contra sus enemigos? Aquellos
Emperadores estaban saturados del odio dia-
bolico contra Cristo y sus seguidores.

No solo en los primeros siglos del cristia-
nismo se odié & Cristo y & sus ministros, sino
que el odio inspiré 4 otros hombres de los si
glos posterioresmaquinaciones infernales para
ahogar la doctrina de Jesus; pero nada han
conseguido. La doctrina de Cristo brilla re-
fulgenteménte, y sus resplandores se divisan
en todos los ambitos del mundo; son inutiles
los esfuerzos de los adoradores de todas las
falsedades, para contener la marcha triunfal
de la Esposa del Cordero.

En los momentos actuales, las fuerzas
coaligadas de la estultez mas criminal no son
suficientes para desmentir las palabras de
Cristo las puertas del infierno no precalecerdn
contra la Iglesia. Los hombres parece que
estan dementes. Los gobernantes de la Na-
cion vecina no han quedado contentos toda-
via con la serie de persecuciones inventadas
pzi ra maltratar 4 la Iglesia y 4 sus ministros.
Pensaban ‘que ¢on multiples pretextos des-
truirian la Iglesia en Francia, y sin atender
4 que el Gobierno debe buscar la tranquilidad
de los espiritus y la dicha de sus gobernados,
emprende un camino de aventuras que le
conducen 4 perturbar y vejar 4 millones de
catolicos. Vejaciones que parece imposible se
pudieran defender A no estar dominados sus
sostenedores por el espiritu de odio &4 Cristo.

No ha permitido el Gobierno francés que
los ministros de las diversas religiones que
existen en Francia entren en los Hospitales
de la Armada con objeto de auxiliar 4 los
heridos de la magna catastrofe del Jena, suce-
dida en Tolon. El abate Gayraud, en la Ca-
mara francesa, reprocha la conducta del

"Gobierno para con los que se hallan en trance
tan supremo, cual es la proximidad 4 la
muerte, y en el que el hombre dirige su vista
4 la Religion, y aquellos diputados, en su odio
& Cristo, protestan de las caritativas y elo-
cuentes palabras del Sacerdote catolico, atre-
viéndose el ministro de Marina 4 contestar,
que ha sido respetada en esta ocasion la liber-
tad de conciencia, y respetada de un modo

absoluto. Se necesita odiar 4 Cristo, para

asegurar que el no permitir que 4 los catoli-
licos moribundos se hable el lenguaje de la
_otra vida, es respetar la libertad en absolu-
to. Odio y grande odio 4 Cristo es privar al
que estd 4 la hora de la muerte de los consue-
los de la Religion, que posee la certeza de que
puede conceder 4 sus seguidores medios para
gozar de bienes infinitos por toda una eter-
nidad.

Se engaiian los ministros franceses si su-
ponen que concluiran reduciendo & la nada Q&
Iglesia en su nacion.

Cristo ya anuncié que seria odiado; se lee
en San Juan: Si el mundo os aborrece, sabed

- que me aborreCié d mi antes que d vosotros; y
esto otro: El que me aborrece, también abo-
rrece ¢ mi Padre. Palabras cuyo cumpli-
miento se verificé en todo tiempo 4 la letra;
en nuestra época, tan evidentemente se vela
verdad que encicerran, que sélo los ciegos de
entendimiento la negaran.

Hoy hay sociedades 4 quienes les parece
facil suprimir 4 Dios. El odio los ciega y s¢
han convertido en inscnsatos. Dios los casti-

gara dispersando sus cenizas como polvo lle-
vado por impetuoso huracan. No recuecrdan
las terribles palabras de San Mateo en cl
capitulo XXI. Y el que cayere sobre esta pie
dra, Jesucristo, se hard pedazos; pero aquél
sobre quien ella cayere, le reducird d poleo.
- Dios s¢ compadezca de Ifrancia y no caiga

Jesucristo sobre ella, sino que, haciendo que
sus politicos convicrtan el odio en amor, con-
tribuyan al esplendente triunfo de la Iglesia. |

Anacleto Heredero.

EL BESO DE JUDAS

SONETO

Cubre de besos, tierna, embebecida,
la madre al pequefiuelo sonriente;
besa la mano el hijo, reverente,
que le guié en la senda de Ia vida.

El amor que en dos almas, grato, anida
entre los labios es ésculo ardiente;
y al beso bienhechor del sol naciente
despiértasc la tierra adormecida.

¢Y td, vil Judas, de Satdn poseso,
en la faz venerunda del Dios-hombre
osaste ajar la majestad del beso?

Ta nombre encierra de traicién el nombre.
No hay para ti piedad, ser infelice;
el juicio de los siglos te maldice.

El Conde de Cedillo.
Madrid y Marzo de 1907,
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dedo, Ias de las extremidades, y con toda la
mano bien adentro la. del pecho, y le tocase
en el propio corazoén; prueba atn mas decisi-
va de la exigida por Tomas, de que su resu
rreccion era un hecho real y positivo.

Concluido el tremendo sacrificio, y reti-
rindose ya aquella chusma ebria de sangre
y de ferocidad, abandonaba también el Gol-
gota el desgraciado Longinos, con su lanza
al hombro, pensativo y silencioso.

De la moharra de aquella lanza pendia
todavia una coagulada gota de la Preciosa
sangre, que trémala vacilaba antes de caer.

Cayo por fin; pero siibitamente surgio del
suelo una hermosa azucena, que la recogi6
ca su corola, cerrando en seguida sus pétalos
amorosamente.

El Arcangel San Gabriel, el de la guardia
de la Santisima Virgen, al presenciar aquel
prodigioso milagro, volé presuroso, y cogien-
do respetuosamente la azucena, la transpor-
t6 4 lo mas alto del Empireoy la deposité en
las manos del Eterno Padre.

*
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Corrieron los afios; el Catolicismo se ex-
tendié por toda la periferia del mundo, lu-
chando siempre contra todas las impiedades
y herejias que él le fué presentando; y de vic-
toria en victoria, llegé 4 la plenitud de los
tiempos, 4 la hora decretada en los destinos
providenciales, para dar la Gltima prueba del

LA ULTIMA GOTA DE SANGRE

LEYENDA

vE=mRs s RASE la tarde del viernes llamado
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llj santo por la cristiandad; aquel
i l ocaso luctuoso precedido de tinie-
se=mr== blas, que anunciaron al mundo el
crimen mayor que en él jamas se ha podido
cometer. La muerte de su Redentor, perpe-
trada de la manera mas inicua y mas afren-
tosa que la humana crueldad ha podido
cometer.

No satisfechos los deicidas de aquellas
tres horrendas horas en que se recrearon en
la agonia del Justo, y sospechando que atn
le quedara un resto de vida, obligaron & un
soldado & que le traspasara el pecho con su
lanza, produciendo en él una profunda heri-
da de abajo & arriba y de derecha & izquierda,
por la cual mano 4 borbotones sangre mez-
clada con suero, seilal evidente de que le ha-
bia atravesado el pericardio y punzado en el
mismo Corazdn.

Herida de dimensiones tales, que mas tar-
de, cuando resucitado, invitaba el Salvador
& su incrédulo discipulo & que le apreciase
las heridas, le mando quec lc midiese, con ¢l

AL NGRS

amor divino hacia la humanidad vacilante
en la fe por los combates de la impiedad.

Y como quiera que para todos los grandes
acontecimientos présperos de la historia, que
han producido transcendentales consecuen-
cias en el mundo, ha escogido siempre la Pro-
videncia Divina & una mujer, que sirva de
causa segunda para la propagacién y des-
arrollo de aquéllos, asi también para devol-
ver 4 la tierra la Gltima gota de sangre del
Divino Corazdén se valié6 de una mujer.

*
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Y la sagrada gota de sangre cayé atrave-
sando abismos insondables poblados de es-
pléndidos astros que irradiaban raudales de
luz para alumbrarla & su paso..... y llegd a
este planeta, y atravesando su limpida at-
mosfera, vino & depositarse en el puro é ino-
cente corazon de una doncella incompa-
rable.

Una virgen angelical, que en aquellos
momentos se hallaba extasiada ante los divi-
nos misterios de la Santa Misa, entre las dos
elevaciones de la Sagrada Forma, y en deli-
quios y arrobamientos inenarrables, quedan-
do la gota de la Divina Sangre trasvasada de
una A otra azucena.

ista doncellita, arrebatada de divinos ca-

rismas, fué la mensajera, la propulsora y el
vchiculo por donde 4 raudales vino a los
hombres el caudaloso rio de las inefables
gracias del adorable Corazén de Jesis.
Esta doncellita se llamaba Margarita Ma-
ria de Alacoque.
Mannel Castafios y Montijans,

Soledad de Maria.

Efigie del dolor en el Calvario
Y sumergida en marco de amargura,
El ciliz del penar, su labio apura,
Cuando envuelve 4 Jesiis en el sudario.

Queda su corazdén tan solitario
Al robarle 4 su Hijo, piedra durs,
(Que nuevas oleadas de tristura
Invaden aquel rostro funerario.

Y es tal la magnitud y la fiereza
Y turbulento el mar de los dolores
De esta Flor, que no abate su corola,
Que el cuadro que ofrecié naturaleza
Es pélido, y sin luz, y sin colores,
Ante Maria cuando queda sola.

Braulis Uceta.

;Ltevéntéte g andal

vista 4 varios ciegos, sanado &
#i muchos enfermos y habia resucita-
=== 40 algunos muertos en presencia de
innumerables personas.

Su vida, sus palabras y sus obras produ-
jeron un movimiento general en la Judea; no
se hablaba de otra cosa, era la preocupdcién
de todo el mundo. Sus milagros no se podian
negar, eran patentes, manificstos..... pero
curaba en Sdbado, no hacia distincién de dias
para hacer el bien y lo hacia también en
Sdbado; en el dia de fiesta, en el dia del Se-
iflor, mandé 4 un tullido que cogiera su cami-
lla y que se fuera.

El intelectual de aquel tiempo, el Fariseo,
ve en Jess poder para sanar, puesto que el
tullido, sdlo & su voz, se cura; no lo puede
negar, pero..... es en Sdbado cuando hace el
milagro, es en dia de fiesta cuando 4 un pobre
enfermo, que lleva afios y ailos sufriendo, le
dice: «Toma tu camilla y vete.» Y aquel en-
fermo, ve con asombro que sus rigidos muscu-
los recobran In flexibilidad, que puede estirar
¥ encoger brazos y piernas, quetiene fuerza
para levantarse y andar, y loco de alegria,
sin pararse siquiera & dar las gracias 4 su
bienhechor, coge el petate y echa & correr
por calles y plazas hasta su casa, como si
quisiera indemnizarse del tiempo que tuvo
que estar quicto.

El intelectual, el Fariseo, protesta de este
hecho, se indigna de que Jesus falte & la ley
segln su criterio, y dice al tullido: ¢Dénde
vas cargado con la camilla? ¢No sabes que
en Sdbado no se puede trabajar? El recién
sanado da una respuesta modelo de ingenui-
dad y de sabiduria.—El que me ha sanado
me dijo: « Toma tu camilla y vete.» Como di-
ciendo: 4Qué me vienes ti ahora con leyes y
reglamentos? ;Sabras ti mas que el que me
ha curado & mi con s6lo su palabra? Obedez-
co el mandato del que me ha curado; él me
ha mandado ¢sto y él sabra por qué, puesto
que sabe curar.

El leguleyo no encuentra contestacion 4
este lenguaje.

Jesus cura, es verdad; pero ¢fquién es El
para mandar trabajar en Sadbado? ¢Quién es
El para meterse 4 legislar, alterando la ley
aceptada por todos y por todos acatada?

El dice que su misién es divina, que es
Hijo de Dios, que es Dios, y esto es lo que el
intelectual no admite. Cierto que hace mila-
gros, que cura, pero..... que sea Dios el que
hace lo que nadie mas que El puede hacer.....
no lo concibe, no lo entiende..... ;y lo niega!

iDonosarazon! Veo que los arboles crecen
de dia en dia, pero, ¢cémo crecen? No lo en-
tiendo. jPues no lo creo!

La Iglesia catolica cura a la sociedad
paralitica, estacionada aifios y aiios en el ma-
terialismo y la dice: Levdntate y anda por el
camino del progreso. Ha elevado &4 la mujer,
la ha sacado de la abyecta esclavitud y la
ha hecho compaiiera del hombre. Ha elevado
la dignidad humana, convirtiendo al hombre
de cosa en persona. 7Todos sois hermanos,
hijos de vuestro Padre Celestial que estd en
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EL CASTELLANO

los cielos. 1Ia dado & la sociedad la clave, el
secreto del progreso. .mdos los unos d los
otros como yo os he amado. Es verdad, si, es
verdad que cura & la sociedad, pero..... dice
que su mision es Divina, que es Infalible por
la asistencia del Espiritu Santo; los hechos

con la blasfemia en su maldita hoca,
en torno de la Cruz la plebe gira...

R I T T A SO, PP
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Dios de bondad, mi soberano Duefio,

lo demuestran, pero..... el intelectual de hoy,
como el de ayer y el de maifiana, por la limi-
tacién de su entendimiento, no puede com-
prender la bienhechora intervencién de la
Iglesia.....

iy ia niega!
A L A
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Cuando la hermosa y sonrosada aurora
cubierta con su veste encantadora
rompe su casto purpurino broche
replegando las sombras de la noche
en Occidente, y con su luz colora

los valles y praderas,
y besa la corola perfumada
de las flores pomposas y hechiceras,

y las aves paileras
suspiran con amor en la enramada;
cuando Naturaleza enamorada
de su beldad y su risuefio encanto,
henchida de entusiasmo y gozo santo,
de jibilo y placeres toda llena,
con duleisimo acento y voz serena
eleva al cielo carifioso canto...
Dios, su Creador, de cuyo amor profundo
es una chispa el admirable mundo,

y es obra de su diestra
cuanto existe en Ia tierra y en el cielo,
para dar & los hombres, sus hermanos,
de su amor divinal sublime muestra,
testimonio grandioso de su celo,
sobre é] la Cruz de mis pecados toma,
y del Calvario la escabrosa loma
sube cargado con la Cruz pesada...;
y su frente de Dios, frente bendita,
por agudas espinas traspasada,
donde refulge y sin cesar palpita
el pensamiento que en su seno encierra,
tres veces da contra la dura tierra...

1L

iYa en el Gdlgota estd! Ya los sayones
crueles & inhumanos
como turba de hienas y leones,
le quitan sus sagradas vestiduras,
le desgarran sus miembros soberanos
y le traspasan sus divinag manos,
isus blancas manos puras
que hicieron el azul de las alturas!
iYa en el Gélgota estdl... Y el duro lefio
en ia cumbre del moute estd enclavado,
y de él pendiente mi amoroso duefio,
por exceso de amor crucificado..,
Cdrdeno tiene el rostro, ensangrentado,
tristes Jos ojos de bondad llamea,
y abierto por la lanza su costado,
de cuya ancha herida
roja sangre gotea,
jsangre que lleva gérmenes de vidal...
y la plebe deicida,
aquella inmensa turba de precitos,
en torno gira de la Cruz, y ronca
de rabia y de coraje,
la ponzofia den su lengua y el aliraje,
de Dios blasfema con malvados gritos...
Y Cristo lo estd oyendo
sin que brote una queja de sus labios,
los insultos sufriendo y los agravios,
lo criminal de su maldad sufriendo...
Y El que puede abatirlos
¥ en las negruras del abismo hundirlos,
ipor ellos 4 su Padre est4 pidiendol...
iEjemplo de piedad tan soberana,
de amor tan puro y en tan alto grado,
que £6lo 4 un Hombre-Dios hacerlees dado,
porque amor y piedad su pecho manal
iMaxima hermosa, divinal, sublime,
propia de Aquel que al expirar redime!
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Vertiendo los raudales,
Jas cataratas de su luz fecunda,
el sol por las regiones siderales
pasea, y con su Juz todo lo inunda...

Mas de repente invaden el espacio

negras, compactas nieblas,

y oculta el sol su disco de topacio,
y su luz se oscurece,

y el seno de la tierra se extremece,

y todo es confusidn, todo tiniehlas...
1Es que muere Jesis!, y la Natura,
més amante que ¢l hombre, con tristura

quiere pagar 4 su creador tributo,
llorando con dolor, vistiendo luto,
cuando le ve morir crucificado

por salvar 4 Ju humana criatura,
para limpiar Ia mancha del pecado...

Del Gélgota en la cumbre
enhiesta estd la Cruz, de ella Dios pende
la cabeza en el pecho reclinada,
extinguida la luz de su mirada,
rigido, inerte su divino cuerpo...

Bajo los brazos que la Cruz extiende,
transida de dolor, anonadada,
paladeando la hiel de su agonia,
junto al d@ihol sagrade arrodillada,
contemplando & su IHijo estd Marfa...

iMarfa!, Madre amante
de Dios, y de los bombres Madre pia,
que al mirar 4 su Hijo agonizante,
al mirarle morir entre tormentos,

Bl que era lailusidn de sus amores,
son grandes como el mar =us sufrimientos,
inmenszos= ¢ infinitos «us dolores...

Y en tante gue ella gime y que suspira
cuamilo en Ia Cruz & =u adorado mira,
ebria de rabia, de fureres loca,

que muerto por mi bien, todo llagado,
estds crucificado,
pendiendo de ese lefio
donde mis negras culpas te han clavado;
hoy llego hasta tu Cruz, y de rodillas,
bafiadas por el llanto mis mejillas,
mis palabras ahogdndose en el 1lanto,
4 T, Sedor, que 4 padecer te humillas,
mi espiritua levanto...
4 Ti elevo las notas de mi canto
rogdndote, Sefior, que mis maldades,
mis crimenes perdones,
iTd que esparces la miel de tus bondades!,
ide tus consolaciones
el bilsamo que da la paz divina!
ila eficaz medicina
que cura los enfermos corazonesl...
No esos viles sayones,
ese pueblo maldito, loco y fiero,
te han puesto en esa Crug, jdulece bien miol,
mi negra ingratitud, mi desvario,
son los elavos agudos y punzantes
que te tienen sujeto en el madero...
Hoy me pesa, mi Dios, y suplicantes
mis ojos que derraman
lagrimas de amargura
se elevan anhelosos 4 la altura
y de tu amor 4 los palacios llaman...
iContémplame, Sefior, arrodillado
ante la Cruz de donde estds pendiente,
puesta en el polvo mi abatida frente,
y de haberte ofendido avergonzado!

O

sagrando ¢l pan, convirtiéndolo en su propio
cuerpo y sangre, alma y divinidad, entregan-
dose & los tormentos y muriendo en una Cruz
afrentosa por redimir al hombre, parece que
se alza sobre toda otra figura, que se levanta
gloriosa sobre el inmenso pedestal de los si-
glos, é igualmente parece que se escucha el
duelo con que la naturaleza se asocidé 4 los
dolores del Salvador, oscureciéndose el sol,
hendiéndose las piedras con estrépito, abrién-
dose los sepulcros y resucitando los muertos.
La pasion del Salvador se encierra entre
dos palabras admirables. Es la una, la pala-
bra de un Dios amoroso que, al entregarse 4
la muerte por la salvacion del mundo, quiere,
antes de volver al Padre, quedarse con el
hombre hasta la consumacién de los siglos:
Hoc est corpus meum, este es mi cuerpo. Es
la otra, la palabra del Centurién que, sobre-
cogido de terror ante el dolor dela naturale-
za, conmovido por aquellas terribles tinieblas
que precedieron a la hora de uona, y mara-
villado de la mansedumbre y del amor de
Cristo, bajé del Calvario golpeandose los pe-
chos y exclamando: Vere Filius Dei erat iste,
verdaderamente que este hombre era hijo de
Dios. -
Cerca de mil novecientos aiios han trans-
currido desdc entonces, y hoy aquellas dos

palabras misteriosas, que expresan el amor
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iMi frente no alzaré del vano suelo,

cl N A »
mientras Td tu perddén no me hayas dado
y viertas en mi alma tu consuelo!...

A%

Sefior de las alturas
que moriste en patibulo afrentoso
por librar del Averno tenebroso
4 ia raza de humanas criaturas;
yo quisiera morir, mi Dioa bendito,
tu nombre bello y santo pronunciando
con mil fervores, eon ardiente anhelo;
de tu amor infinito
los divinos carismas vislumbraundo,
y iabrazado 4 tu Cruz subir al cielo!
Fedro J. de Castro.
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La Redencion y la Eucaristia.

yS==s=g ESPUES de diez y nueve siglos, el
IHVJ 41 orbe entero se conmueve é inte-
E}P' rrumpe su curso ordinario al en-
A==zemsin CONtrarse en estos dias solemnecs,
que recuerdan los mas sublimes misterios del
catolicismo: la Redencion y la Eucaristia.

La Iglesia catolica, siempre combatida y
perseguida, parece gque en estos dias recobra
toda su majestad, imponiéndose i todos los
hombres creyentes y perscguidores, hacien-
do sentir & los primeros todas sus grandezas
y obligando i los segundos o ennmudecer, aho-
gando en sus gargantas las blasfemias y las
imprecaciones.

Han transcurrido mas de diez y nueve si-
glos y la figura majestuosa de Jesas, lavando
los pies de sus discipulos, bendiciendo y con-

~Bd

infinito de Dios y el arrepentimiento del hom-
bre, sc escuchan con respeto, confundiendo
& los impios y desconcertando y humillando
4 los perseguidores de la Iglesia.

Hoy se adora en todo el mundo la Hostia
sacrosanta, que es el mismo cuerpo de Cristo
juntamente con su sangre, sualma y su divi-
nidad, obrandose semejante prodigio cuando
el sacerdote repite las palabras que Jesus pro-
nuncio en el Cendculo: Hoc est corpus meum,
este es mi cuerpo; hoy se escucha por todas
partes una voz que desde la tierra se alza im-
ponente hasta los Cielos, repitiendo las pala-
bras de arrepentimiento del Centurién: Vere
Filius Dei erat iste, verdaderamente que este
hombre era hijo de Dios.

Seccién Religiosa.

Divinos Oficios.
Santa Iglesia Catedral.— Miércoles.—Com-

pletas, 4 ias euatro y media, y Maitines, 4 las cinco.

Jueves.—Oficios, 4 las ocho y media; Mandato, 4
las dos y media; Mandato y Sermén, 4 las tres y
media; Completas, 4 las cuatro y media, y Maitines,
& las cineo.

Iiernes.—Oficios, 4 las ocho y media; Sermén de
las Sicte Palabras, & las dos y media, y Completas y
Maitines, d lus tres y media,

Siibado.—Olicios, 4 las ocho.

La Lusicn serd cantada por el Contralto sefior
i Miralles, el Tenor Sr. Areso y el Bajo Sr. Garcia
Valiente. La parte de fwrba, interpretada por los

nifios de coro, es composicién del Beneficiado de esta
Santa Iglesia Catedral D. Angel Chueca.

Las Lamentaciones primerss, son mdsica del
maestro Nauflo; las segundas, de L. Victoria, y el
BMiserere, 4 voces solas, del compositor Loudovici.

El Domingo de Pascua, interpretars la Capilla,
dirigida por el Sr. Miralles, la hermosa Misa de
Vidal y la Secuencia del maestro Gutiérrez.

Iglesia de Padres Jesuitas.—.Jucves.—Serdn
los Santos Oficios 4 las nueve de la mafiana, yel
Viernes 4 las siete.

Iglesia de Padres Carmelitas,—Jueves.—
Otficios, 4 las nueve y media.

Viernes.—Los de este dia se celebrardn 4 las
ocho.

Stbado.~— Oficios, 4 las ocho y media, y por la
tarde, Salve cantada 4 las cinco y media.

Convento de San Antonio.—Jueves Sanlo.—
Se harén los Divinos Oficios 4 las nueve y media de
la mafiana.

Viernes Santo.—Los de este dia se celebrardn 4
las siete.

Sdbado Santo.—A la misma hora que el dia
anterior,

Sermones.

Catedral.— Jueves Santo. —A. las tres de la
tarde, predicard el M. [. Sr. D. Santiago Pastor.

Viernes.—En los Oficios de la mafiana, Sermén
de Pasidn, por el M. I. Sr. D. Alvaro Ballano, Ma-
gistral. Por la tarde, 4 las dos, Sermén de las Siete
Palabras, por D. Timoteo Celada, Canénigo.

Lunes de Pascua de Resurreccion.—En la Misa
Mayor predicar el Sr. Magistral.

Parroquia Muzdrabe de Santas Justa y
Rufina.--Sermén de Soledad, por D. Ramén Molina,
al regreso de la Procesién del Viernes Santo.

Parroguia de 8an Nicoldis de Bari.— Vier
nes Santo.—También en esta Iglesia, 4 las seis y
media de la tarde, habr4 Sermén de Soledad, por
D. Antonio S4nchez Viana, Cura Ecénomo de la
misma.

Convento de Padres Carmelitas.— Juecves
Santo.—Sermén de Mandato, 4 las tres de la tarde,
por un Padre de la Comunidad.

Iglesia de Jesuitas.— Viernes Sanfo.—A las
seis de la tarde Corona Dolorosa y Sermén, que pre-
dicard el Rvdo. P. Siuforiano Ferndndez.

Sibado Santo.—A. las cuatro y media Corona
Dolorosa y Sermén, por el Rvdo. Padre Alcals.
Después, coronacién de la Virgen.

Colegio de Doncellas Nobles.—En esta Igle-
sia, el Jueves Santo, Sermén de Mandato 4 las
ocho de la noche, y el Viernes, 4 las siete, el de
Scledad, predicados ambos por el P. Joaquin, Car-
melita Descalzo.

Convento de San Antonio.— Viernes Santo.—
A las siete de 1a tarde Sermén de Soledad, & cargo
del orador Sagrado D. Manuel Navarro, Capellin de
la Comunidad.

Procesiones.

Iglesia de Santa Maria Magdalena.—E]
Jueves Santo, 4 las cuatro y media, saldré la Proce-
8ién, y recorrerd las calles siguientes: Magdalena,
Corral de Don Diego, Solarejo, Comercio, Hombre de
Palo, Catedral, Puerta Llana, Arco de Palacio, Nun-
cio Viejo, Jardines, Plata, Belén, Comercio, Solarejo,
Corral de Don Diego y Magdalena.

Iglesia de Santa Justa.—La Procesién de
Nuestra Sefiora de la Soledad y Santo Eatierro
saldrd de esta Parroquia el Viernes Santo 4 las siete
de la tarde.

El itinerario que ha de recorrer esta Procesin,
serd el siguiente: Calles de la Plata, Jardines, Nun-
cio Viejo, Palacio, Hombre de Palo, Cowmercio,
Zocodover, Silleria, Refugio, San Vicente, Plata,
4 la Parroquia. ’

Via Crucis.

Oratorio de San Felipe Neri.—El Miércoles
Santo se hard el Via Crucis al toque de las Oracio-
nes y el Jueves y Viernes Santo se rezard 4 las tres
y media de la tarde,

~También en el Convento de Padres Carmelitas
se hard el piadoso Fjercicio del Santo Via Crucis el
Viernes 4 las seis de 1a mafiana.

Otros cultos.

Cuarenta Horas.—Dias 31 de Marzo y 1.° de
Abril, Parroquia de Santos Justo y Péstor, y 2 y 8,
Iglesia Muzdrabe de San Marcos,

Parroquia de Santa Leocadia.— El| lunes,
dia 1.° de Abril, dard principio en esta Iglesia el
solemne Novenario que, en honor de Nuestra Sefiora
de la Salud, consagran la Cofradia y devotos anual-
mente. Todos los dias, 4 las nueve de la ‘maﬁaha,
Misa cantada. Por la tarde, 4 las cinco y media,
expuesto que sea Su Divina Majestad, seguird la
Estacion, Sermér, Novena, Gozos y Reserva, termi-
nando con la Salve 4 Maria Santisima.

Los Sermones estarfin 4 cargo de los oradores
siguientes: dia 1.°, lunes, D. José Cabrers; 2.°, mar-
tes, D. Juan Chaumel, Candnigo; 3.°, miércoles, don
José M.» Sonseca, y 4., jueves, el Rvdo. P. Lorenzo,
Carmelita.

—En el Oratorio de San Felipe Neri, el domingo,
i las diez y medis, serd la Misa de la Congregacién
de San Luis Gonzaga.

—El Domingo de Pascua, 4 las seis y media, se
celebrard la Santa Misa en el Convento de Religiosas

* de San Antouio.
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